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Pripdmnje k odločbi c. kr. najvišjega sodišča z dne 
10 . marcija 1 8 9 1 , k št. 1 5 1 in 284 Praes. ex 1890, 

v knjigi judikatov št. 1 2 3 . 

Velevažna ta odločba*) izreka načelo, da je r e n s k a in po-
z n e j š n j a k o n v e n c i j s k a v e l j a v a (konvencijski denar), ka­
tera je pred dobo fin. patenta z dne 20. febr. 1811, št. 929 zb. 
pr. zak., bila običajna v avstrijskih kronovinah, premenila se za­
radi določeb v §§ 8., 9., 12. in 13. napominanega patenta v du­
n a j s k o v e l j a v o (Wiener- (Landes-) "VVahrung, Einlosscheine, 
Anticipativscheine), tako da je ta kovinski denar preračunati 
kakor dunajsko veljavo po smislu § 5. ces. nar. z dne 27. aprila 
1858, št. 63 drž. zak. in § 3. ces. nar. s 27. aprila 1858, št. 64 v 
avstrijsko veljavo po razmerji 100 gld. konv. den. = 42 gld. avstr. 
velj., ne pa po razmerji 100 gld. konv. den. = 105 gld. avstr. 
velj.; in da je poslednje navedeni preračun (100 gld. konv. d. = 
105 gld. avstr. velj.) uporaben le na tist konvencijski denar, ki 
se je s patentom z dne 1. junija 1816, št. 1248 zb. pr. zak. in 
dv. dekr. z dne 25. okt. 1817, št. 1382, zopet uvel v promet. 

Ne pripisujem si moči, da bi se temu načelu odločno uprl, 
a kritika o tej odločbi najvišjega sodišča vidi se mi umestna. 
Ni moj namen razmotrivati prejšnje judikature sodišč in omenjam 
le kot znano, da je najvišje sodišče do leta 1875. držalo se na­
čela, izraženega v navedenem judikatu, da je pa nasprotno pot 
krenilo z odločbo z dne 8. januv. 1875 (št. 10353 Gl. Ung.), potem 

*) Objavljena v „Verordnungsbl. d. k. k. Justizmin." 1891, kos VIL, 
slove po besedi: „Die Umrechnung der in der Zeit vor dem Jahre 1799. 
entstandenen Forderungen, insoweit dieselben nach dem 1. November 1858 
zur Zahlung zu kommen haben, hat nach § 5 der kaiserlichen Verordnung 
vom 27. April 1858, Nr. 63 R G. BI. nach dem Vcrhaltnisse von hundert 
Gulden Wiener\vahrung zu zwei und vierzig Gulden der neuen osterrei-
chischen Wahrung zu geschehen." 



pa z odločbo z dne 15. januv. 1890, št. 14696 ex 1889 (št. 148 
rep. izrekov ex 1890) zopet povrnilo se na prejšnjo pot. 

Hočem pa v nastopnem navajati in razmotrivati mnenja 
odločilnih pravnikov iz dobe, ko je fin. patent z dne 20. febr. 
1811 stopil v pravno moč. Priobčil je ta mnenja prof. Pfaff v 
„Jur. Blatter", št. 24 . -28 . 1. 1882, v člankih z naslovom „Eine 
Episode aus der Geschichte des oesterr. Papiergeldes." 

Gotovo so nazori pravnikov in to članov komisije za ju-
stične reči ter zastopnikov vlade, kateri so početkom tega sto­
letja sodelovali v zakonodavstvu, nazori ob imenovanem patentu 
važni tudi še sedaj za pravo pojmovanje patenta, važni tembolj, 
ker se — meni vsaj se vidi tako — nikakor ne zlagajo s tezo, 
na katero je najvišje sodišče postavilo navedeno novo načelo, namreč 
da je s patentom z dne 20. febr. 1811 p r e m e n i l se konv. denar 
v dunajsko veljavo. Opomniti pa je takoj, da komisija za justične 
reči ni sodelovala pri tem patentu, nego izšel je, ne da bi bila 
najmanj nanj vplivala. Umevno je torej, zakaj je komisija odločno 
pobijala drakonične odločbe patentove ter branila proti njemu 
pravo in pravice državljanov. 

Fin. patent z 20. febr. 1811 provzročil je, združen z ne­
ugodnimi vnanjimi vplivi, jako nevarno financijalno stanje. Novi 
papirni denar (Einlos-Anticipativscheine) ni imel nikake fundacije 
in zategadelj padala je njegova vrednost v primeri s kovanim 
denarjem bolj in bolj ter kmalu ga je zadela ista usoda, kakeršna 
prejšnje „bankovce" (Bancozettel), za katere je bil padel kurz 
celo na 1200 : 100. Sploh se je čutila potreba, uvesti zopet kon-
vencijski denar. To se je najprvo zgodilo s patentom z dne 1. ju­
nija 1816, št. 1248 zb. pr. zak., kateri dovoljuje sklepati pismene 
pogodbe na konvencij sko veljavo. Za tem je izšel d v. dekr. z dne 
25. okt. 1817, štev. 1382, ki dovoljuje tudi pri ustnih pogodbah 
konvencij sko veljavo. 

V tem času bila so posvetovanja med tedanjim državnim 
ministrom Stadionom ter dvorno justično komisijo in med člani 
te komisije samimi. In mnenja, ki so se razodevala pri teh po­
svetih, priobčuje prof. Pfaff. 

Tu pridejo najprvo razprave, katere so bile p r e d patentom 
z dne 1. junija 1816, št. 1248 zb. pr. z. 



S kabinetnim listom iz Milana z dne 1. marcija 1816 ob­
vestil je cesar tedanjega predsednika komisiji za justične reči, 
pl. Haan-a, da je odobril državnega ministra Stadion-a predlog, 
po katerem se prenareja določba §-a 9. patenta z dne 20. febr. 
1811, (da je vse pogodbe sklepati le v dunajski veljavi in da so 
vse druge pogodbe neveljavne — razen tistih, ki se sklepajo na 
določeno vrsto kovanega denarja), in da mora nameravani zakon 
sestaviti dvorna komisija za justične reči, sporazumljena s finančno 
upravo. Komisiji se je bilo izjaviti, je li pomislekov kaj s prav­
nega stališča, ako bi se zakon tako-le glasil: „Vom Tage der ge-
genwartigen Kundmachung an ist es Jedermann gestattet, in 
schriftlichen Urkunden Vertrage auf Convenzionsmunze oder Pa-
piergeld abzuschliessen. Fiir den Verkehr, \velcher sich auf miind-
liches Uebereinkommen griindet, behalt jedoch vorderhand der 
§ 9 des Patentes vom 20. Febr. 1811 noch seine volle VVirksam-
keit." Referent v juristični komisiji določen je bil baron Locella; 
posvetovanje je bilo dne 2. majnika 1816 in predsednik je do-
tični zapisnik s pismenimi predlogi referenta in drugih svetnikov 
uposlal drž. ministru. 

Referent L o c e l l a navaja poleg drugega v svojem referatu: 
Einem rechtlichen Bedenken unterlag es nie, zu gestatten, dass je­

dermann Vertrage auf Convenzionsgeld abschliesse, indem diese Valuta, in 
ihrem \Verte gesetzlich bestimmt, u b e r a l l g e l t e n d i s t und in den 
osterreichischen Staaten durch den Einfluss widriger Ereignisse zwar in der 
Tat aus dem Umlaufe gekommen, a b e r n i c h t d u r c h G e s e t z e aus 
dem Umlau fe g e s e t z t war. Als der 8. Paragraf des Finanzpatentes be-
stimmte, dass Wiener-Wahrung die einzige Valuta sein soli, war Conven-
zionsmiinze vorlangst nicht mehr im Umlaufe. Das Verbot des 9. Paragrafes 
des Finanzpatentes, Vertrage auf Convenzionsmunze zu schliessen, beruhte 
demnach lediglich auf p o l i t i s c h e n Riicksichten und es kann die Aufhe-
bung desselben in rechtlicher Beziehung nicht dem mindesten Anstande 
unterliegen. 

Konvencijski denar torej je bil tudi še pozneje veljaven, če­
prav ga je odločno prepovedal patent z dne 20. febr. 1811. (Pred­
sednik H a a n v svojem predlogu celo naglasa, da se tudi za časa 
patenta sklepajo še vedno pogodbe na konv. denar.) Prepoved 
konv. denarja snuje se iz političnih, namreč financijalnih ozirov. 
Država je potrebovala denarja, a ker ga ni bilo, naredila je pa­
pirni denar — po poti, ki takrat uže davno ni bila več nena­
vadna — brez najmanjše fundacije. Prepovedati konv. denar in 
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zajedno uvesti prisilni kurz papirnega denarja (in bistveno je 
zapoved, da je v prometu le papirni denar dopusten, prisilni kurz, 
to vzlic argumentaciji najviš. sodišča) ni drugega, nego davek, 
čigar pobiranje je jako jednostavno, kateri pa mora občutno pri­
tisniti na kapital. 

Votant dvorni svetnik G ar t ne r naglasa v svojem poročilu: 
H o r e n d i e E i n l o s u n g s s c h e i n e a u f , d i e e i n z i g e c u r s i r e n d e 

V a l u t a zu s e i n , und erhalt die klingende Miinze wieder wie ehemals 
gesetzlichen Umlauf, so kann der Schuldner sein vor dem 15. Marz 1811 
(dan, ko je stopil pat. z 20. feb. 1811 v pravno moč) gegebenes Versprechen 
in cursirender klingender Miinze zuzahlen, erfullen, und e s b l e i b t k e i n 
G r u n d ihn v o n d e r E r f i i l l ung d e s s e l b e n l o s z u z a h l e n . 

Pač tehtovit argument, da se konvencijski denar ni premenil 
v dunajsko veljavo,1) da njegove notranje vrednosti ni absorbo-
vala dunajska veljava! 

Vsi člani justične komisije pa so menili, da je konvencijsko 
veljavo uvesti tudi za ustne pogodbe, a ne samo za pismene. 

Stadion odgovoril je potem Haan-u z listom z dne 11. maj-
nika 1816, da just. komisija ne more pravnega vprašanja v tej 
reči rešiti soglasno s fmancijalnim vprašanjem, ako le-tega ne 
pozna (Stadion namreč poprej ni naznanil nikakih razlogov 
za nameravano prenaredbo §-a 9. pat. z 20. febr. 1811) in zato 
povabi komisijo na ustno posvetovanje. To je bilo v seji dne 
16. majnika 1816 in sicer tajno; finančno ministerstvo je zastopal 
dv. svetnik pl. Kubeck. 

Velevažno je, kar je v tej seji razložil ta vladni zastopnik. 
Povedal je namreč, da namerja vlada to-le: 

a) die Basis des Patentes vom Jahre 1811, das b l o s s Papiergeld 
circuliren solle, wird ganz aufgegeben; 

b) die neue Basis ist: dass gar kein Papiergeld circuliren solle (d ie 
C r e d i t z e i c h e n s o l l e n n i c h t Ge ld w e r d e n , s o n d e r n nur d ie 
N a t u r an den I n h a b e r g e s t e l l t e r W e c h s e l h a b e n ) ; 

c) der Uebergang von dem dermaligen Zustande der Geldcirculation 
zu dem neuen kann nicht plotzlich und auf einen Schlag geschehen; man 
wird daher 

d) zwischen dem Ende des dermaligen Zustandes und dem Anfange 
des neuen einen kurzen Zwischenraum eintreten lassen, binnen welchem 
Papier- und Metallgeld neben einander cursiren; 

') Tukaj bodi omenjeno, da so „dunajsko veljavo" po propisu patenta 
tvorili „Einlosungsscheine" in poznejšnji „Anticipativscheine", do 31. janu-
varija 1812 pa tudi prejšnji „bankovci" umanjšani na * / i vrednosti. 



c) b l o s flir d i e s e Z w i s c h e n p e r i o d e i s t d i e j e n i g e g e s e t z -
l i c h e A b a n d e r u n g des § 9 des P a t e n t e s v o m 20. Febr. 1811 be-
r e c h n e t , i iber d e r e n T e x t i r u n g die k. k. H o f k o m m i s s i o n in 
J u s t i z g e s e t z s a c h e n b e f r a g t w o r d e n i s t ; 

/ ) die ad b bemerkte neue Basis fiihrt die Nothwendigkeit herbei, 
nicht nur mehr andere, die Privatverhaltnisse betreffende Verfiigungen des 
Patentes vom 20. Febr. 1811 abzuandern, sondern auch damit gesetzliche 
Bestimmungen iiber die aus der bevorstehenden Finanzoperation hervor-
gehenden Fragen des Privatrechtes, b e s o n d e r s in B e z i e h u n g auf d i e 
A r t , w i e n a c h A b l a u f de r Z w i s c h e n p e r i o d e die v o r d e m A n -
f a n g e d e r s e l b e n e n t s t a n d e n e n R e c h t s v e r b i n d l i c h k e i t e n zu 
er f i i l len s e i e n , in Verbindung zu setzen. 

g) Das Finanzministerium gedenkt die Verfertigung des Entvvurfes 
zu dem Gesetze, wodurch die Privatrechtsverhaltnisse in allen diesen Be-
ziehungen und im gehorigen Zusammenhang mit dem neu angenommenen 
Finanzgrundsatz festgestellt und regulirt werden sollen, der k. k. Hofcom-
mission in Justizgesetzsachen zu iiberlassen. 

h) Dieses Gesetz soli vvahrend der Zwischenperiode entworfen und 
am Ende derselben promulgirt werden. 

Poraenito je torej obljubila tu vlada, papirnemu denarju 
dati realno podlogo (glej točko b). Storila je to nekoliko uže leta 
1816, ko je oživotvorila „Nacijonalno banko". Definitivno in čisto 
na novi podlagi pa je rešila to vprašanje z „denarsko pogodbo" 
(Mtinzvertrag) z dne 24. januvarija 1857, št. 101 drž. zak. 

Za vprašanje pa, je li pravni značaj konv. denarja s pat. z 
dne 20. febr. 1811 premenil se v dunajsko veljavo, važen je od­
stavek vladne, izjave. Da le-tu omenjenim pravnim zavezam, na­
stalim pred obečano prehodno dobo, pripadajo gotovo tudi tiste 
zaveze, ki so nastale pred patentom z 20. febr. 1811 v konven-
cijskem denarji, to izhaja uže iz tega, ker ta vladna izjava omenja 
sploh vseh zavez, a ne samo takih, ki so se sklenile za vlade 
finančnega patenta, bodisi v papirnem denarji ali pa „per illicitum" 
v konvencijskem denarji, ker nadalje obeča prenaredbo določil v 
pat. z dne 20. febr. 1811, nanašajočih se na zasebno-pravne raz­
mere, torej uprav tistih, ki zadevajo plačilo tirjatev, nastalih pred 
tem patentom, in naposled, ker je ta izjava odgovor na predlog 
justične komisije, kateri poleg drugega tudi določa, da morajo 
pogodbe, pred finančnim patentom v konvencijskem denarji skle­
njene, stopiti v prejšnji stan. Vlada je torej obljubila, da bode 
pravno razmerje pogodeb, sklenjenih pred dobo fin. patenta z dne 
20. febr. 1811 v konv. denarji, rešila z zakonom, a priznala je tako, 



da se pravni značaj pogodeb, pred to dobo v konv. denarji skle­
njenih, ni premenil, ali z drugimi besedami, da fin. patent konv. 
denarja ni premenil v dunajsko veljavo; kajti drugače bi o kakem 
pravnem razmerji sploh ne mogel biti govor. S t a d i o n sicer po­
zneje oporeka z dopisom z dne 21. majnika 1816 justični dvorni 
komisiji, da bi nameraval tak zakon, kakeršnega je razvil vladni 
zastopnik Kiibeck, ali iz diplomatičnega tega dopisa razvidno je, 
da ga odvračajo zgol financijalni oziri. 

Potem izšel je patent z dne 1. junija 1816, št. 1248 zb. pr. 
zak., ki dovoljuje sklepati pismene pogodbe na konvencijsko ve­
ljavo. S tem patentom in dv. dekr. z dne 25. okt. 1817, št. 1382 
(ki je dopustil konv. veljavo tudi pri ustnih pogodbah), potem z 
delovanjem Nacijonalne banke, ki je od početka (1. 1816) pa do 
1820. 1. s svojo fundacijo v kovinah spravila 50,621.000 gld. papir­
nega denarja iz prometa, ter po kurzu sprejemala papirni denar, 
plačevala pa — vsaj deloma — v kovinah, doseglo se je, da je 
kurz papirnega denarja v primeri s konv. den. postal stalen 
(250 gold. dun. velj. = 100 gold. konv. den.), tako da so se de­
narne razmere zdatno zboljšale. 

Toda neposredno po izdanem patentu z dne 1. jun. 1816, 
št. 1248, bile so te razmere še prav tako neugodne, kakor poprej, 
in vlada je še jedenkrat poskusila rešiti pravno vprašanje starih 
tirjatev. Cesar izdal je grofu Stadionu ta-le kabinetni list: 

L i e b e r Gra f S t a d i o n ! Ich vernehme, dass die Privatgeldverhalt-
nisse und die Gerichtshofe sich in Ansehung derselben jetzt mehr als 
jemals in einer schwankenden Ungewissheit befinden, so dass am Ende 
gesetzlose Willkur einzureissen drohet. Da die V o r a u s s e t z u n g e n 
des F i n a n z p a t e n t e s , dass d ie E i n l o s u n g s s c h e i n e das Meta l l -
g e l d w i r k l i c h v o r s t e l l e n , n i c h t e i n g e t r o f f e n s i n d . . . so erhalten 
die Glaubiger dermal f i i r G o l d und S i l b e r , o d e r fiir a l t e P o s t e n 
nicht einmal einen kleinen sicheren Rest, nach der Scala 1) des Fin. Patentes 
vom Jahre 1811, indem das surrogirte Papiergeld das Schicksal des vorigen 
hat, somit der Glaubiger kaum den 8., 9. oder 10. Theil des Geliehenen 
erhalt. 

') Za plačila tirjatev, ki so nastale v času od 1799. do 14. marcija 
1811 v banko-lističih, določa se v § 13. in 14. pat. z 20. nov. 1811 posebna 
lestvica (skala), ki za vsak mesec vsakega teh let kaže kurz banko-lističev 
proti konv. denarju, n. pr. julija meseca 1802.1. kurz 120 banko = 100 konv. 
Posojilo n. pr. v znesku 400 gld. banko, ki je v tem meseci nastalo, pla­
čati je glede na to, da fin. pat. izreka „Einl6sungsscheine" jednakovredne 



W c n n auch i i b r i g e n s die Ervvar tung g e h e g t w i r d , d a s s 
das P a p i e r g e l d s i c h n a c h J a h r e n g a n z dem M e t a l l e a n n a h e r n 
w e r d e , so l e i d e n d o c h in d e r Z w i s c h e n z e i t d i e G l a u b i g e r den 
e m p f i n d l i c h s t e n N a c h t e i l . . . Dieser Gegenstand verdient die reif-
lichste Beratung der Staatsvervvaltung, welche zum S c h u t z e d e s E i g e n -
t u m s jeder Art verpflichtet ist. Sie haben demnach diese Beratung, wenn 
sie noch nicht gepflogen vvorden ware, ohne Verzug zu veranlassen, und 
mir dann das Resultat derselben ungesiiumt gutachtlich vorzulegen. 

S c h o n b r u n n 16. August 1816. Frane 

Jasno in določno izraža ta kab. list, da imajo tisti upniki, 
katerim je tirjatev v konv. denarji nastala še pred fin. patentom 
z dne 20. febr. 1811, še vedno pravico do plačila tirjatve v isti 
vrednosti, kakeršno so zadobili, da je to njihovo pravico fin. 
patent ter neugodni razvoj dunajske veljave pač alteriral, a je 
ni razrušil, in da je pomagati tem upnikom, ker trpijo veliko 
krivico. 

Tudi to je torej važen dokaz, da se konv. denar ni pre­
menil v dunajsko veljavo. 

S t a d i o n se je zaradi tega cesarskega ukaza obrnil z noto 
dne 11. septembra 1816 do just. dv. komisije in povedal jej svoje 
mnenje, kako bi bilo moči po smislu ces. ukaza pomagati iz ža­
lostnih denarnih razmer. Ta nota razjašnjuje tudi pravno razmerje 
med tirjatvami, ki so nastale pred dobo fin. patenta z dne 20. febr. 
1861, in pa dunajsko veljavo. Govoreč o teh tirjatvah pravi: 

Die Skala beruht offenbar auf der Voraussetzung, dass das damals 
in den Umlauf gesetzte Papiergeld mit der Convenzionsmunze ganz gleichen 
Werth habe, und eigentlich als einzige Staatsvvahrung an d ie S t e l l e 
derselben trete.1) Diese Voraussetzung hat sich in Beziehung auf das Werts-
verhaltnis des Papiergeldes zur Miinze nicht bevrahrt und hiedurch geschieht 
es, dass in Ansehung der in dieser Periode (namreč pred pat. 20. februva-
rija 1811) eingeschlossenen Rechtsgeschafte ein gewaltsamer Zustand 

s konv. denarjem, po tem kurzu, torej 400 gld. banko = 320 Einl.-Sch. In 
ker imajo Einl.-Scheine n. pr. 1. 1815 in 1816 proti konv. denarju mnogo 
manjšo vrednost, jasno je, da trpi veliko škodo upnik, ki je meseca julija 
1802 posodil 400 gld. banko = 320 konv. in dobi plačilo leta 1815 ali 1816 
za to tirjatev 320 Einl.-Sch. Isto velja tudi za tirjatve sklenjene v konv. 
den. Ako je leta 1802 kedo posodil 320 konv. den.v dobi 1805. leta 320 gld. 
v Einl.-Sch., a trpi izdatno škodo, ker so ti v primeri s konv. den. mnogo 
manj vredni. 

' ) Minister torej ne piše, da se je konv. denar p r e m e n i l v dunajsko 
veljavo, 



eingetreten ist, weil die stipulirten Geldleistungen naeh einer unrichtig 
gevvordenen Voraussetzung grosstenteils sogar in Ziffer verandert wurden. 
Das, was geschah, ist in seiner Folge ebensoviel, als wenn die Staatsver-
waltung zu Gunsten der Schuldner nach einem beliebigen Gesetze die 
rechtmassige Forderung herabgesetzt hatte. In Beziehung auf diese Periode 
sind die Verletzungen empfindlich und fiir s i e s c h e i n t mi r e i n e A b -
h i l fe n o t h w e n d i g . Diese Abhilfe kann ich mir nicht anders denken, 
als wenn die der Skala zu Grunde liegende Voraussetzung verwirklichet, 
und als Grundsatz aufgestellt \viirde, dass die Skala auf Convenzionsmunze 
berechnet, der Schuldner jeder Art also gehalten sein soli, die skalamassige 
Summe in Mflnze o d e r im P a p i e r g e l d e nach dem zur Verfallzeit be-
stehenden jeweiligen \Vert derselben zur Miinze zu entrichten.1) 

S t a d i o n sicer v svoji noti nadalje utemeljuje, da je takov 
pomoček glede na financijalno stanje neizveden in stavlja svoj 
predlog samo za slučaje, da dolžnik sam upniku odpove, ali pa 
če se dekretuje, da za naprej noben upnik ni dolžan sprejeti 
proti svoji volji plačila. Ali to je tukaj brez pomena. Prvi organ 
vlade, in to je poglavitno, priznava, da imajo upniki, katerih tir-
jatev je nastala pred dobo fin. patenta, pravico tirjati v isti 
vrednosti, kakeršno so zadobili. Iz tega in ker ta državnik na­
vaja, da je dunajska veljava stopila le na m e s t o konv. de­
narja, pa izhaja, da se konv. denar tudi po njegovem mnenji ni 
p r e m e n i l v dun. veljavo. 

(Konec prih.) J. Kavcnik. 

' ) Za posojilo meseca julija 1802. torej v znesku 400 gld. banko = 
320 konv. d. ali pa za posojilo 320 gld. konv. den. moral bi upnik po pred­
logu Stadionovem dobiti 320 gld. konv. den. ali pa po kurzu preračunjeni 
višji znesek v Einl.-Sch., a ne več samo 320 gld. Einl.-Sch. 

O reformi pravoslovnih in državo-
slovnih študij. 

(Spisal Fr. Š.) 

Gospodski zbornici predložila se je vladna predloga, načrt 
zakona, zadevajočega p r a v o s l o v n e in d r ž a v o s l o v n e š tu­
d i j e t e r i z p i t e . S tem korakom izročilo s e j e parlamentar­
nemu obravnavanju velevažno vprašanje o reformi juridične iz-
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omike. Tudi pri nas je razpravljati ter se bode razpravljalo zna­
menito to vprašanje naučne politike. Znabiti se mi ne šteje v 
greh, ako jaz, dasi nejurist, vender kot šolnik in kot naroden 
zastopnik rečem pohlevno besedico o stvari, katere omenja celo 
prestolni govor. Dovolj bode uspeha in povse zadovoljen bodem 
ž njim, ako skromne moje vrstice vsaj r a z g o v o r i z v a b i j o 
med našimi pravniki, predno se s predmetom bavi zbornica po­
slancev. 

Kaj je jedro reforme, katero nasvetuje naučno ministerstvo ? 
Predloga po svoji osnovi je dokaj konservativna; ona se 

ne dotika dosedanjih podstav pravoslovnim študijam, obdržuje 
sedanjo trojico državnih izpitov, pričenjajoč s pravozgodovinsko 
preizkušnjo, sploh: o k v i r ostane isti tudi za naprej. Le jedna 
določba zakonovega načrta., § 6., obsega znamenito premembo. 
Do sedaj je akademično dostojanstvo doktorja prava isto veljavo 
imelo, kakeršno celota državnih izpitov; odslej bode to nehalo, 
— juristu, stopajočemu v javno službo tudi kot odvetniškemu 
ali notarskemu kandidatu izkazati se bode s prebitim drugim 
in tretjim izpitom, z jedno besedo: pravoslovni doktorat ne bode 
imel več istega praktičnega pomena. 

Naglašal sem, da se osnova juridičnih študij ne bode dosti 
predrugačila s predloženim načrtom. A v detailu je pač mnogo 
prememb! 

Jedna teh prememb bode gotovo zadovoljila pravniški naš 
naraščaj, še bolj pa roditelje, kateri so primorani s svojimi novci 
vzdržavati sinove po dragem tlaku visokošolskih mest. Učna 
doba se namreč z nameravanim zakonom juristu skrči malone 
za c e l o l e t o . Po sedanji organizaciji je pravnik še-le po pre-
stanem četrtem poluletji zadobil pravico, oglasiti se k prvemu 
državnemu izpitu, a odsihdob smel bi ga po smislu § 5. napo-
minanega načrta prestati uže v štirih zadnjih tednih t r e t j e g a 
semestra. Prav tako mu ne bode treba čakati na absolutorij, da 
se oglasi k drugemu izpitu, nego pravoslovno ali pa državo^ 
slovno preizkušnjo, —• vrsto določi po svoji volji (§ 5. al. 2.) — 
napravi lahko v zadnjem meseci s e d m e g a semestra. Učni čas 
skrajšanje torej oficijalno za j e d e n semester, dejanski pa je 
zavisno zgol od marljivosti dotičnega slušatelja, da si prihrani 
celo leto, ako se namreč o pravem časi prijavi za državni izpit. 



Narodno gospodarsk dobiček, katerega ni ocenjati prenizko, — 
le da nastane vprašanje: bode li pa pravnik pač mogel vzlic 
skrajšani učni dobi z a d o š č a t i v e d n o s t n i m t i r j a t v a m ? 
Zlasti sedaj, ko jih vladni načrt tudi za prvi državni izpit po-
množuje? Komisija gospodske zbornice, pretehtajoč dotični pa­
ragraf, izpodtikala se je nad to določbo ter nasvetuje, da se 
ohrani sedanja razdelitev poluletij. Brez zamere, toda celo proti 
takim veljavnim avtoritetam ne bodem skrival svojega skro­
mnega mnenja! 

Tudi po nasvetovani reformi pričeti bode mlademu juristu 
pravniške študije na z g o d o v i n s k i p o d l o g i , t. j . z zgodovino 
in s pravom onih pravnih sistem, iz katerih se je po nekaj 
rodilo sedanje naše pravo. Ni torej prodrla s svojimi nazori ona 
manjšina pravnikov, katera hoče pravniškega novinca najprej 
seznaniti s sedaj veljavnim pravom ter ga stoprav potem, ko se 
mu je uže razbistril pravniški pogled, skuša seznaniti z boga­
timi zalogami juridične bistroumnosti, katere so nakopičene v 
„digestah" rimskega prava. Res je, sistema rimskega prava hrani 
v sebi obilico pravnih ustanovil in osnov, katerih naša doba 
skoraj razumeti ne more. Denimo na pr. r o b s t v o , na katero 
se vender le naslanja vse gospodarstveno življenje starih kla­
sičnih držav, denimo r o d b i n s k o p r a v o z njegovimi ostro 
označenimi pravnimi pojmi o razmerji rimskega očeta k sinu, 
moža k soprogi njegovi, — nihče nam ne bode zanikal, da v tej 
pravni sistemi je mnogo vsaj težko doumnega za novodobne na­
zore. Vender se je tudi v novem načrtu obdržala zgodovinska 
podloga juridičnih študij. Jaz sam bi temu pritrdil, saj se tudi 
obstoječe pravo snuje iz pravnega razvitka preteklih vekov, in 
da se dobro spozna sedanje zakonodavstvo, treba se seznaniti z 
onimi oblikami, katere je v davno minolih stoletjih ustvarjal si 
pravni čut tedanjih narodov. 

Obdrži se torej rimsko pravo, poleg njega kanonsko in 
nemško pravo z njegovo pravno zgodovino, toda le toliko, ko­
likor ju je smatrati za v i r s e d a n j e m u p r a v u . Zgodovina 
nemške države se izpusti in na njeno mesto stopi nov predmet, 
katerega z veseljem pozdravljamo: p o v e s t n i c a a v s t r i j s k e 
d r ž a v e , t. j . zgodovina državnega razvoja in javnega prava av­
strijskega. Le-ta predmet zahteval se bode tudi kot obvezna 



učna tvarina pri prvem izpitu. Prav tako! Saj pač ni bilo lepo, 
da je odličen pravnik včasih natančno poznal vso zgodovino 
Jegis barbarorum" in na pamet vedel čudne šege in oblike 
nemške „vehme", — o svojem domačem cesarstvu pa in nje­
govi politični in pravni zgodovini služiti so mu morali borni 
ostanki, katere je seboj prinesel iz gimnazijskih časov ! 

Bode pa tudi moči vso to učno tvarino dovršiti v t r e h 
semestrih? Komisija gospodske zbornice, v kateri je zbranih to­
liko znamenitih, tudi svetovnoznanih pravnikov, zanika to vpra­
šanje. Ali se pa nič ne da ugovarjati njenim razlogom? Iz one 
dobe, ko sem sam še kot pravnik pohajal pravniška predavanja, 
spominam se, da smo blizu tako umovali: V prvem in tretjem 
letu zabavati se v velikem mestu ter uživati prostostij dijaškega 
življenja polno mero, saj zadoščuje za knjige in predavanja drugo, 
oziroma četrto leto!" Meni se vidi, da ta razvada do denašnjega 
dne ni ponehala. Ali ne bi torej koristno bilo, da se skrči učna 
doba pred prvim izpitom, da se primerno skrajša tudi učno 
gradivo, dandanes uže čestokrat preobremenjeno z marsikakim 
čisto nepotrebnim „balastom", a da se za to slušatelju nudi pri­
lika, z marljivim delom v treh semestrih dogotoviti nalogo, ka­
tera se je dosihdob reševala v štirih, dejanski pa vender le v 
dveh poluletjih?! Dokler se mi ne ovrže ta misel kot čisto ne­
opravičena in jalova, tudi sklep komisije gospodske zbornice ne 
bode omajal mojega prepričanja. 

Se bolj zanimala me je preosnova, katero predloženi vladni 
načrt namerava d r ž a v o s l o v n i m študijam. Kajti ne da se tajiti, 
da juristi naši, dasi dobro, deloma celo izborno poučeni v pravo-
slovnih strokah, iz vseučilišč prostopivši v praktično življenje 

• kaj malo prinesd seboj onega strokovnega državoslovnega znanja, 
katerega še dandanes treba za socijalno politiko in za vedno 
večji broj eminentno gospodarstvenih vprašanj. Visoke šole av­
strijske se sploh nikoli niso posebno odlikovale s svojimi zastop­
niki političnih znanostij. Priznan teoretik med njihovimi učitelji 
bil je naposled vender j edini L o r e n c S te in , in leta, akotudi 
poln duhovitosti, silno izpodbudljiv v svojih spisih in kot učitelj, 
ni bil ustanovil nobene „šole", ni bil zapustil trajnih sledov 
svojega učiteljskega poslovanja. In učenci? V mislih jim je bil 
običajno le judicijalni izpit. Za tretjo preizkušnjo morali so se 



do sedaj pripravljati iz narodnega gospodarstva, finančne zna­
nosti in iz splošne statistike, toda pripravljali so se čestokrat 
le nekaj tednov, čitali so predavanja dotičnega profesorja, morda 
je služila tenka knjižica kakor: „Bischof, Katechismus der Fi-
nanzwissenschaft"; o velikanskem slovstvu teh znanostij veči­
noma niti pojma ni bilo, pa ga tudi ni trebalo, — nekoliko po­
guma, nekoliko sreče — in prestal se je državoslovni izpit! A 
nedostatnost take izomike pokazala se je takoj v javni službi, 
baje najbolj očitno v politični upravi. Nihče mi ne more očitati, 
da pretiravam, ako hladnokrvno povem, da zlasti pri upravi na­
raščaj premalo zadoščuje službenim zahtevam. Visoka šola mu 
ne daje toliko, kolikor od njega zahteva urad in praktično živ­
ljenje. 

Predloženi načrt skuša stvar zboljšati, prizadeva si, da bi 
zadelal zevajoče votline sedanje pravniške vzgoje. Število obli-
gatnih predmetov se je pomnožilo tudi v 4 . - 7 . semestru in 
zdatno se je razširila učna tvarina za državoslovno preizkušnjo. 
Povsod se naglašajo pogledi na veljavno avstrijsko zakonodav-
stvo, zlasti v državnem pravu, v finančni znanosti, kjer se je 
sosebno ozirati na avstrijske finančne zakone, v statistiki. Poleg 
gori omenjenih treh predmetov priklopilo se je državoslovnemu 
izpitu splošno in avstrijsko državno pravo, potem avstrijsko 
upravoslovje (§ 4.). Veliko več nego dosihdob tirjalo naj bi se 
torej odslej od pravnika glede državoslovne znanosti, in jaz 
mislim, da o nujni potrebi take preosnove ne bode nobene kon-
troverze med poklicanimi presojevalci. 

Ali drugo vprašanje nastane: bodeli pač moči v štirih 
kratkih semestrih p r o u č i t i takšno kolosalno gradivo?! Ali 
more n o r m a l n o razviti pravnik — o izredno darovi tih slu­
šateljih tu ni smeti govoriti — tudi pri napeti marljivosti pač 
prebaviti prebogato tvarino, tako da se je konečno zares kaj 
poštenega navadil za pravniško življenje, ne le za izpit in ze­
leno mizo njegovo? Meni se vidi, da je odmerjeni rok prekratek 
v to svrho, in kakor sem odločno zato, da se število semestrov 
pred prvim izpitom skrči na tri, tako se mi vidi neizogibno, da 
se drugi polovici pravniških študij odmeri vsaj p e t semestrov. 
Ne bodo se sicer uresničile povse hvalevredne tendence učne 
uprave, da se državna znanost uči in zahteva v toliki meri, ko-



likor ugaja dejanskim potrebam sedanje dobe in znanstvenemu 
napredku dotične stroke. 

Sicer pa rad priznavam, da pomeni vladna predloga, zade­
vajoča pravoslovne in državoslovne študije ter izpile znamenit 
napredek v primeri s sedanjimi uredbami. 

Zakonska V. in A. K. sta vložila proti zakonskima F. in M. 
N. tožbo na pripoznanje, da njima ne pristaja pravica voziti po 
parceli 4 1 9 v K. 

O k r a j n o s o d i š č e je tožbi ugodilo pod pogojem, da sotoženi 
F. N. ne stori dopolnilne prisege: »res je, pa so posestniki parcele 
422 v K. tudi v dobi od 17. julija 1849 da do ^ e t a I 8 S 7 , kedar-
koli je gospodarska potreba nanesla, vozili z le-t6 parcele preko 
parcele 4 1 9 v K. v smeri proti občinskemu pašniku parcele 421 
in poljski poti zraven parcele 4 1 9 ter nazaj. 

Iz prvosodnih r a z l o g o v navajamo naslednje: 
Toženca sta pripoznala, da je zemljišče, parcela 4 1 9 lastnina to-

žiteljev in da služnost vožnje poti, katero odreka tožba, ni upisana 
v javni knjigi pri tem zemljišči. Glede na dosežaj lastninske pravice 
bila je tožencema, ako se hočeta po pravu upirati tožbeni zahtevi, 
naloga izkazati, da jima pristoja služnostna pravica vožnje poti, 
katera je jedro temu sporu. Toženca snujeta to služnostno pravico 
iz pravnega naslova priposestovanja, češ, da kar svet pomni, torej 
več nego 30 let vozili so posestniki zemljišča parcele 422 v K. po 
gospodarski potrebi v smeri, kakeršno oznamenja tožba, preko zem­
ljišča parcele 4 1 9 . Tožitelja temu ugovarjata: ako bi tudi toženca 
bila s priposestovanjem pridobila si služnost, vender bi ta pravica 
bila po § 526. obč. drž. zak. preminola, ker toženca sta od dne 
1 7 . julija 1879 P a d° dne 2. novembra 1880 bila sočasna lastnika 

\ 

Iz pravosodne prakse. 
C i v i l n o p r a v o . 

a) K razlagi § 526 obč. drž. zak. 



gospodujočega zemljišča, parcele 422 in tudi služečega zemljišča, 
parcele 4 1 9 v K. Presojajoč ta ugovor kaže natančneje ogledati si 
določbo § 526. obč. drž. zak. Ta ustanovlja, da tedaj, kedar kdo 
postane ob jednem lastnik služečega in gospodujočega zemljišča, 
premine služnost sama po sebi; če pa vender pozneje to ali ono 
zemljišče, spojeno v jedni osebi, zopet preide na drugega in če v 
tem služnost ni bila izbrisana iz javnih knjig, tedaj ima posestnik 
gospodujočega zemljišča pravico, da uživa služnost. Temu ustano-
vilu ne gre pripisovati drugega smisla, nego tega: ako se ločita 
zemljišče gospodujoče in služeče, tedaj zopet zadobi svojo pravo-
veljavnost služnost, katera je bila preminola, ko sta bili ti zemljišči 
spojeni v jedni osebi, in samo takrat služnost v obče izgubi svojo 
veljavo, kedar je bila zbrisana iz javne knjige v časi, ko sta bili 
gospodujoče in služeče zemljišče v jedni roki. V dobi torej, ko je 
lastništvo gospodujočega zemljišča in služečega zemljišča spojeno, 
ustavi se zvrševanje služnosti; da pa naj ta služnost premine, treba 
je v to, da se jej upravičenec jasno odreče, a to more, ako je 
služnost bila v javne knjige upisana, jedino le potem izbrisa iz knjige. 
Služnost, o kateri je tu govor, ni bila zapisana v knjige in tako 
tudi ni mogla biti izbrisana iz knjig. Ni mogla torej nastati tista 
jedina izjema, katero ustanovlja zakon, in smatrati je, da, če je po­
sestniku pare. 422 v K., še predno je bilo spojeno lastništvo obeh 
zemljišč v rokah tožencev, torej pred dnem 17. julija 1879, ^ e J e torej 
tedaj pristojala mu služnost, za katero tu gre, kot pravica, onda ta 
služnost ni preminola zaradi spojenja obeh zemljišč, nego bila je 
samo, dokler je trajalo to spojenje, ustavljena, a v veljavo je stopila 
takoj zopet, ko sta se ločili zemljišči. Glede na to pa, da sta toži-
telja pripoznala zvrševano vožnjo tožencev v poslednji dobi, odločuje 
ta spor samo to, ali so posestniki zemljišča pare. 422 v K. uže dne 
1 7 . julija 1879 t>m pridobili po priposestovanji služnostno pravico, 
so li torej dotično služnost do te dobe uže 30 let zvrševali, kajti 
potem pač ni trditi, da si toženca kot naslednika v posesti gospo­
dujočega zemljišča »lastita t služnost vožnje poti (§ 523. obč. drž. 
zak). Dokazovanje s pričami je dovedlo do tega, da je bilo spoznati 
na dopolnilno prisego. 

V i šj e dež. s o d i š č e je na apelacijo tožiteljev brezpogojno 
tožbi ugodilo iz naslednjih r a z l o g o v : 



Obe stranki sta si jedini v tem, da sta imela toženca lastništvo 
teh-le posestev: i. po ženitni pogodbi z dnč 22. januvarija 1847 
posestvo vlož. 14 v K. z zemljišči, med njimi zlasti parcelo 4 1 9 ; 
2. po kupni pogodbi z dnč 17 . julija 1879 posestvo vlož. 23 v K. 
z zemljišči, med njimi zlasti porcelo št. 422. Ujemata se stranki 
nadalje v tem, da toženca sedaj še posedujeta posestvo, vložek 23 
v K., da pa sta posestvo, vložek 14 v K. prodala tožiteljema s 
pogodbo z dne 2 novembra 1880. Bila sta torej toženca v dobi 
od 1 7 . julija 1879 do 2. novembra 1880. lastnika obeh posestev, 
navedenih pod 1 in 2 ter z njima tudi zemljišč, parcel 422 in 4 1 9 
v K. Na nobeno teh posestev ni bila zapisana služnost vožnje, ka­
tera bi pristojala parceli 422 kot gospodujočemu zemljišču proti 
parceli 4 1 9 kot služečemu zemljišču. Po § 526 obč. drž. zak. pre­
stane služnost sama po sebi, to je, premine, kedar se lastništvo 
služečega in gospodujočega zemljišča spoji v jedni osebi (§ 1445 
obč. drž. zak.). Nikdar torej ona znova ne oživi, razun če je bila v 
javnih knjigah zapisana, a ni bila izbrisana, in samo v tem slučaji, 
ako se jedno zemljišče prevede na drugo osebo, in samo zategadelj, 
ker je v knjigah zapisana, je smatrati, da služnost ostane v veljavi 
zaradi načela po § 469 obč. drž. zak. in po predpisu § 526 obč. 
drž. zak. V tem prepirnem slučaji je torej nevknjižena služnost 
vožnje, katero toženca trdita, preminola sama po sebi v trenutku, 
ko sta se spojili gospodujoče in služeče zemljišči v jedni roki, in 
bilo bi jo treba šele z nova ustanoviti. Vse to pa zaradi tega ni 
drugače, če sta tožitelja, predno sta si pridobila posestvo vlož. 14 
v K. in ž njim služeče zemljišče pare. štev. 419 , vedela, da so po­
sestniki gospodujočega zemljišča parcele 422 nekdaj hodili preko 
parcele 419 , kajti za lastnika obeh teh zemljišč ni bilo tu nikake 
služnosti, nego vozil je lahko iz moči svoje lastninske pravice, kakor 
je hotel. In ker je služnost vožnje, ako je poprej obstojala, po za­
konu bila preminola, zato ne more za tožitelja kot pridobitelja 
zemljišča pare. 419 , preje služečega, biti nikake zakonite dolžnosti, 
da bi uže preminolo služnost spoštovala, kajti pridobivajoč to zem­
ljišče nista v pogodbi prevzela takšne zaveze. Tožbena zahteva je 
torej utemeljena v §§ 523, 354 in 324 obč. drž. zak. 

Na revizijsko pritožbo tožencev potrdilo je n a j v i š j e s o d i š č e 
z odločbo z dne 1 2 . novembra 1885, štev. 12 .733 razsodbo druge 
instance. 



R a z l o g i : 
Razsodba višjega sodišča je povse osnovana. Razlogi revizijske 

pritožbe gibljejo se ven in ven v krivi razlagi § 526 obč. drž. zak. 
S § 1445 obč. drž. zak. ustanovlja se pravilo, da premine zaveza 
in premine pravica, ako se pravica in zaveza spojita v jedni osebi. 
Gotovo zaradi pomena in smotra javnih knjig se je skrčilo to pra­
vilo s §-om 1446. obč. drž. zak, po katerem pravice in zaveze, zapi­
sane v javnih knjigah, ne minejo, če se spoje v jedni osebi, dokler 
niso izbrisane iz javnih knjig. Te obče določbe izražene so tudi v 
§ 526. obč. drž. zak., na katerega se sicer § 1446. obč. drž. zak. na­
ravnost sklicuje, a pri tem se ob jednem ozira na ustanovilo, da 
služnostna pravica po § 472. obč. drž. zak. ima vedno za pogoj 
tujo reč, na kateri se zvršuje, kajti lastnik svojo stvar lahko uživa 
po svoji volji uže na podlogi svoje lastninske pravice (§ 362 obč. 
drž. zak.). Če se torej lastništvo služečega in gospodujočega zem­
ljišča spoji v jedni osebi, tedaj premine služnost sama po sebi ter 
ostane preminola tudi tedaj, kedar je pozneje jedno izmed spojenih 
zemljišč dobilo drugega lastnika. Izkaz »premine« (hort auf) v § 526. 
obč. drž. zak. značiti mora konec pravice; to izhaja uže iz tega, 
ker je ta določba uvrščena med načini končanja služnosti, in pa iz 
preje navedenega smisla v § 1446. obč. drž. zak. Preminola služnost 
pa bi potrebovala novega naslova po § 480. obč. drž. zak., da bi 
se zopet ustanovila. V tem pravilu dela § 526. obč. drž. zak. izjemo 
tedaj, če je služnost bila zapisana v javnih knjigah, a ni v tem bila 
izbrisana. Tu je potem smatrati, da služnost še obstoja, in novemu 
posestniku gospodujočega zemljišča pristoja pravica, zvrševati služ­
nost. V le-tem spornem slučaji pa služnost sploh v zemljiških knjigah 
ni bila zapisana. Toženca priznata sama, da sta še poprej, predno 
sta posestvo, vložek 14. v K. s pogodbo z dnč 2. novembra 1880 
tožiteljema prodala, bila tudi lastnika posestva vložka 23 v K. in 
sicer od 17. julija 1879 ; D ' ' a s t a torej ob jednem lastnika obeh 
zemljišč pare. 422 in 4 1 9 v K., in zategadelj torej bila bi uničena 
služnost, ako bi tudi pred tem kako obstojala, tedaj, ko sta se zem­
ljišči spojili v osobi tožencev, torej dne 1 7 . julija 1879. Prav za­
tegadelj, ker je v tem časi pravica, ako jo je v obče kaj bilo, bila 
uže zrušena, nima najmanjšega pomena to, ali sta in da sta toženca 
vedela o vožnji preko parcele 4 1 9 ; nego tedaj ko sta pridobila to 
zemljišče, morala sta misliti, da se ta vožnja snuje iz lastninske 



pravice tožencev. Kupna pogodba z dne 2. novembra 1880, s ka­
tero sta tožitelja pridobila posestvo, vložek 14 v K. od tožencev, 
ne obsega ustanovljenja kake služnosti, pač pa cel6 določilo, da to­
ženca to posestvo prodasta prosto vseh dolgov in bremen. 

b) Nakopičevanje gramoza, peska, kamenja in dr. ob tujem zidu 
še ni poseg v tujo lastninsko pravico. (§ 297 obč drž. zak.) 

V pravdi Alojzija in Frančiške S. proti Mariji K. je dež. 
s o d i š č e v Lj. z razsodbo z dne" 9. avg. 1890, št. 4870 tožbeni 
zahtevi: »Hiša vlož št. 24 kat. obč. P. je nasproti zemljišču vlož. št. 22 
iste kat. obč. prosta te pravice, da bi se ob njenem zidu zadej 
na dvorišči tega zemljišča nakopičevalo in skladalo pesek, gramoz, 
kamenje, orodje, tramovi i. dr; — tožena Marija K. kot lastnica 
zemljišča vlož. št. 22 kat. obč. P. mora to pripoznati ter ne sme za-
naprej več tak6 nakopičevati in skladati pod globo, katero bi sicer 
za vsak slučaj sodišče odmerilo,« — u g o d i l o , ako dokažeta to­
žitelja z zavrnjeno jima glavno prisego, ki bi jo jeden izmed njiju 
položiti moral: »da je toženka Marija K. kot lastnica zemljišča v 
Kolodvorskih ulicah konskr. št. 26 v Lj. ob zidu na novo zida­
nega trakta tožiteljev hiše v Kolodvorskih ulicah konskr. št. 28 v 
Lj., ki meji proti vzhodu nekoliko na toženkino dvorišče, nakopi-
čevala in skladala pesek, gramoz, kamenje, sneg ter prislanjala nanj 
orodje in tudi tramove in dr., in da tega ni le storila leta 1889, 
ko je v svoji hiši zidala, nego tudi uže prejšnja leta.« 

Ra z l o g i : 

Tožitelja, ki sta lastnika zemljišča vlož. št. 24 kat. obč. P., ob-
segajočega tudi hišo konskr. št. 28 v Kolodvorskih ulicah, opirata 
tožbeno svojo zahtevo na dogodek, da nakopičuje in sklada nasprot­
nica kot lastnica sosednega zemljišča vlož. št. 22 iste kat. občine 
ob zidu na novo zidanega trakta hiše konskr. št. 28 pesek, gramoz, 
kamenje in sneg, ter da nanj prislanja orodje in tramove, in da 
tega ni le počenjala leta 1889, ko je v svoji hiši konskr. št. 26 
zidarila, nego tudi prejšnja leta. Ta dogodek povse lahko utemelji 
t6 tožbeno zahtevo in je odločno važen. Kajti negatorni spor 
snuje se iz pravne resnice, da sme lastnik svojo stvar, kolikor da 
lastninska pravica, rabiti in razpolagati ž njo kakor koli; tožitelju 
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je torej trditi in, ako treba, dokazati, da započenja nasprotnik na 
njegovi stvari dejanja, ki bi utegnila ustvarjati vsebino služnostne 
pravice. Ako toženec taka dejanja zvršuje na tožiteljevi stvari, 
lasti se s tem pravice, ali pa mora dokazati, da si je to pravico 
pridobil iz pravičnega naslova. In dvojbe ni, da ustanovljajo v letem 
slučaji dejanja toženkina, ki jih trdita tožitelja, služnostno pravico, 
to je pravico, da kot lastnica sosednega zemljišča rabi mejni zid 
ter ob njem kopiči in sklada gradivo in sneg ter nanj naslanja 
orodje in tramove. Toženka priznava, da sta tožitelja lastnika za­
devnega ozadnjega zidu njune hiše, in da je lahko kateri iz njene 
družine brez posebnega naročila kako orodje, bodisi motiko ali 
grablje naslonil na ta zid, potrjuje tudi, da so leta 1888, ko je 
stavila, delavci najetega stavbinskega mojstra na njenem dvorišči 
skladali stavbinsko gradivo tako blizu zadevnega ozadnjega zidu, 
da se ga je deloma dotikalo, — zanikala pa, da so se očitana de­
janja godila tudi drugače kedaj in prereka odločno, da se je s temi 
dejanji lastil kdo kake služnosti ali pravice; nego upravičena je 
svoje ozko, zadevnega zidu držeče se dvorišče in zrakovje nad njim 
iz svoje lastninske pravice rabiti tudi na ta način, da nakopičuje v 
njem gradivo i. dr., in meri torej tožba le na to, da se jej ubrani 
raba dvorišča. — Ako kdo le o priliki in slučajno prislanja kako 
neznatno orodje na tuj zid, s tem si res še ne prisvaja pravice, 
ker se tako dejanje ne znači kot zvrševanje kake pravice; a ni 
smeti prezreti, da tožitelja, kar izhaja iz njunih pravdnih govorov, 
nimata takega le slučajnega dotikanja njenega zidu z drobnim 
orodjem v mislih, nego gre jima, kakor to kažejo njune začetkom 
navedene trditve, za dejanja, kakor nakopičevanje in skladanje 
kamnov, peska, gramoza, snega in naslanjanje orodja n. pr. tramov, 
in ta dejanja so več nego le površno in slučajno dotikanje zidu, 
intenzivnejša so raba zidu in ponavljana se značijo kot služnostna 
pravica. Takisto je res, da sme toženka svoje dvorišče kot svojo 
lastno stvar rabiti in da jej tega ne sme nikdor braniti, a raba ta 
mora biti omejena na lastno stvar in ne sme se razprostirati na 
tujo, kajti s tem poseglo bi se v pravice drugega, ki je tudi je­
drno le upravičen razpolagati s svojo stvarjo in odstranjevati vse 
druge, da je ne rabijo. — Tožitelja sta ponudila dokazati navedeni 
dogodek po zanikavni zavračni glavni prisegi, a tudi sodnim ogledom 
in mnenjem zvedencev to, da je zadevni ozadnji zid ondu, kjer meji 



na toženkino dvorišče, ven in ven tako vlažen, da se v sobi toži­
telja, stoječi ob tem zidu, ne da stanovati, in da je ta vlažnost 
mogla nastati samo po dolgotrajnem vplivu zvunaj ob zadevnem 
zidu nakopičenega peska, kamenja, gramoza, snega in tudi orodja 
kot tramov in drugih stvarij, zabranjujočih pristop prostega zraka. 
Dokazalo pa se to ni, ampak dognalo, da sta sobi tožitelja ob za­
devnem zidu sicer res deloma vlažni, vender pa ne tako, da bi se 
v njih stanovati ne dalo, in da te vlažnosti ni jedino le napomi-
nani vnanji upliv na zid provzročil, nego mogla bi nastopiti tudi 
brez njega. Dopustiti je torej ob odločilnem dogodku dokaz po glavni 
prisegi, in od njega zavisi naj, ali je ugoditi tožbeni zahtevi. 

Apelaciji Marije K. je v i š j e dež. s o d i š č e v Gr. ugodilo 
z odločbo z dne 10. dec. 1890. št. 8953 ter tožbeno zahtevo na­
ravnost odbilo iz nastopnih r a z l o g o v : 

To ni prepirno, da se dvorišče toženkine hiše razprostira tik 
do ozadnjega hišnega zidu tožiteljev. Kot lastnica tal sme toženka 
po smislu §. 297 obč. drž. zak. tudi po svoji volji rabiti zrakovje, 
katero se od tal navpik nahaja. To zrakovje pa se dotika zidu na­
sprotnikov hiše, kjer meji ta zid na dvorišče, in tožnika morata to 
pripuščati, a prav tako morata tudi pripuščati, da se dotikajo ozad­
njega zidu njune hiše tudi one stvari, s katerimi napolnjuje toženka 
zrakovje nad njenim dvoriščem. Ko toženka gradi stavbo ali dru­
gače napolnjuje svoje zrakovje, poslužuje se le svoje lastninske 
pravice (§§. 354 in 362 obč. drž. zak.) in ni za to nikomur odgo­
vorna, dokler ne poseže v pravice koga drugega (§ 364 obč. drž. 
zak.) Da se po tem tožiteljev zidu, ki stoji tik toženkinega zra-
kovja, dotikajo na mestu zraku one stvari, katere je toženka v to 
zrakovje postavila, to le naravno izhaja iz občih fizičnih zakonov, 
nikakor pa ni poseg v pravice tožiteljev. Najmanj se pa da to tako 
smatrati, kakor bi se kdo lastil služnosti. Naopak: Tožitelja, ki 
zahtevata, da naj toženka ne rabi zrakovja nad njenim dvoriščem, 
kolikor bi se ozadnjega zidu njune hiše ne dotikalo zrakovje, nego 
druge stvari, tožitelja s tem hočeta, da naj opušča toženka, kar bi 
bila sicer storiti upravičena, a s tem se nasproti toženki naravnost 
lastita služnostne pravice (§ 472 obč. drž. zak.), za katero naslova 
niti trdila nista. Nakopičevanje peska, kamenja, gramoza, tramov, 
snega in dr. tik ob zidu tožiteljev, vender pa še v toženkinem zra-
kovji, ne da se torej smatrati za lastitev služnosti. Pač pa je drugače 



s p r i s l a n j a n j e m orodja in drugih stvari k zadevnemu zidu, ker tu 
ne grč le za rabo zrakovja dvoriškega, nego tudi za rabo tujega 
zidu kot opore in podloge. A tu tudi tega ni moči smatrati za 
lastitev služnosti, ker se je tako prislanjanje po izjavi tožiteljev 
samih le slučajno godilo in ker se ne da iz ničesar sklepati, da si je 
toženka to prisvajala kot kako pravico, nego uprav nasprotno izhaja iz 
tega, da sta dala tožitelja zid letos pobeliti. Zaradi tega bilo je ugo­
diti apelaciji toženke. 

Z odločbo z dn6 18. febr. 1891 , št. 1915 potrdilo je n a j ­
v i š j e s o d i š č e višjesodno razsodbo ter odbilo revizijo tožiteljev. 
R a z l o g i : Ni prepirno, da je toženka lastnica dvorišča, katero 
meji na vzhod ob hišni zid tožiteljev. Toženka sme torej ta 
tla, kolikor se dalječ raztezajo, torej tik do onega zidu rabiti, kakor 
jej drago, da le ne započne kaj takega, kar po svojem bistvu vpliva 
na napominani zid in je poseg v lastninsko pravico sosedovo. Pra­
vice, ki bi kratila lastnino tožiteljem, toženka ne trdi, a dejanje, 
katero se jej očita, češ da kopiči, sklada gramoz, pesek, kamenje, 
sneg, orodje, trame na svojem dvorišči do zidu tožiteljev, očividno 
ni poseg v lastnino tožiteljev. Na to pa, sme se li smatrati prisla­
njanje orodja ali drugih stvarij na napominani zid kot dejanje, katero 
bi upravičevalo negatorno tožbo, ni bilo ozirati se, ker tožbena za­
hteva ni po tem. 

c) Izpolnitev kupne pogodbe je pravno nemožna, ako prodajalec 
kasneje glede kupnega predmeta s kom drugim sklene po­
godbo. Če kedo izjavi, da pogodbe noče izpolniti, upravičen 
je sopogodnik zahtevati nazaj, kar je bil dal na izpolnitev 

zaveze. 

Josip P. je tožil Ivana F., naj mu povrne 500 gld., katere je bil od 
njega dobil na kupnino za prodana mu zemljišča, češ, da kupne pogodbe 
ne more več izpolniti, ker je ista zemljišča z notarskim pismom 
koj potem izročil svoji hčeri. Toženec je ugovarjal, da kupno po­
godbo, sklenjeno s tožiteljem, še vedno lahko izpolni, ker je še 
vedno zemljeknjižni lastnik zadevnih zemljišč, sicer pa, da je toži-
telj bil navzočen, ko je toženec svoji hčeri izročal zemljišče, a se 
temu ni upiral, nadalje, da je njegova hči pripravljena izročiti mu 
zadevna zemljišča ter tako izpolniti kupno pogodbo, še več, da 



sedanjega tožitelja ta hči celo toži, naj od nje prevzame zemljišče 
in poplača ostalo kupnino. Tožitelj je zanikal, da bi bil kedaj pri­
volil v sklepanje nove kupne pogodbe s hčerjo toženčevo, s katero 
sploh noče imeti ničesar opraviti, ker mu je to odijozno. 

O k r a j n o s o d i š č e v R. je tožbo »za sedaj« odbilo iz na­
slednjih r a z l o g o v : Tožitelj navaja, da sta sklenila s tožencem 
ustno kupno pogodbo, s katero se je toženec zavezal, da tožitelju 
proda vsa svoja zemljišča, da bode ta zemljišča izročil mu do 
i. majnika 1890 in do tja tudi ž njim napravil kupno pismo. Pravi 
nadalje, da je tožencu na račun kupnine odštel 500 gld., da pa je 
toženec uže dne 18. aprila 1890 ista zemljišča izročil svoji hčeri 
Frančiški F. z izročilno pogodbo z istega dne. Misli torej tožitelj, 
da toženec zaradi te izročitve in zaradi poteklega časa ne more 
več izpolniti ž njim sklenjene ustne pogodbe, in zahteva zategadelj, 
naj mu toženec povrne 500 gld., katere je bil prejel na kupnino. 
Nemožnost izpolnitve zadevne kupne pogodbe izvaja torej tožitelj 
najprvo odtod, da je po izročitvi postala lastnica preje prodanih 
zemljišč Frančiška F., da torej sedaj toženec ne more več gospo­
dariti ž njimi, potem pa odtod, ker zaradi tega, da je potekel dan 
1. majnika 1890, to je rok, kateri je v kupni pogodbi določen za 
izročitev zemljišč in napravo kupnega pisma, ni moči pogodbe 
n a t a n č n o izpolniti. V prvem pogledu je dolžnost tožiteljeva do­
kazati, da tožencu ni moči razveljaviti izročilne, s hčerjo sklenjene 
pogodbe ter pridobiti si zopet izročena zemljišča, da, jih potem 
prepusti tožitelju. Tega pa tožitelj ni dokazal in niti ne more do­
kazati, ker v obravnavi sam priznava, da ga toži toženčeva hči, 
naj izpolni kupno, z očetom sklenjeno pogodbo, a to jasno kaže, 
da se hči ne protivi odstopiti izročenih zemljišč tožitelju. Dokler 
torej tožitelj ne dokaže, da bi toženčeva hči svojemu očetu nikakor 
ne mogla ali ne hotela odstopiti zadevnih zemljišč, ter tako mu 
storiti mogoče, da izpolni kupno s tožiteljem sklenjeno pogodbo, 
tako dolgo ne more biti govora o tem, da ni moči izpolniti kupne 
pogodbe. Kar pa se tiče vprašanja, ovira li potek časa, v katerem 
bi bilo zemljišča izročiti tožitelju v posest, natančno izpolnjenje 
pogodbe, treba je ozirati se na zakonove določbe za kupne po­
godbe. Sklicuje se pa zakon glede vseh primerljejev, katerih ne 
odloča izrecno v poglavji o kupnih pogodbah, na obče predpise 
za pogodbe ter na predpise za menjalne pogodbe. Ker pa ni niti 



v poglavji o kupnih pogodbah, niti v poglavji o menjalnih po­
godbah izrecnega določila, kako potek časa upliva na o b s t a n e k 
pogodbe — § 1047 obč. drž. zak. piše le, da smeš zahtevati 
odškodbe od onega, ki ne izpolni svojih dolžnostij —, treba je tu 
seči po obče pravilo v § ^ 9 1 9 obč. drž. zak., po katerem pa 
tedaj, kedar se pogodba ne izpolni v pravem času, ni moči zahte 
vati, naj se pogodba razveže, nego le, da se natančno izpolni. Da 
naj pri kupni pogodbi uže potek roku, ki je izpolnitvi določen, 
razveže pogodbo, bilo bi treba, da bi zakon to izrecno veleval, a 
sklicuje se le na obča pravila, — in ker § 9 1 9 obč. drž. zak. še 
vrhu tega piše, da je tudi po poteklem času upravičeno, zahtevati 
le natančne izpolnitve, izključena je dedukcija, da bi po smislu za-
konovem uže zaradi poteklega časa ne bilo možna izpolnitev na­
tančna. Po vsem tem je bilo tožbeno zahtevo odbiti, seveda le 
z a č a s n o , dokler se namreč ne dožene nemožnost izpolniti zadevne 
kupne pogodbe. 

V i š j e dež. s o d i š č e v Gr. je z odločbe z dne 26. nov. 
1890, št. 10088 tožiteljevi apelaciji ugodilo in sodilo po tožbeni 
zahtevi. 

R a z l o g i . 
Sporno ni, da sta prepirni stranki dne 14. ali 1 5 . aprila 1890 

glede toženčevih posestev sklenili pravovezno ustno kupno pogodbo. 
Po tej pogodbi je zlasti bilo napraviti pismeno pogodbeno listino 
ter izročiti prodana zemljišča tožitelju kot kupcu v posest do dne 
1. majnika 1890. Ni nadalje sporno, da je tožitelj pri sklepu kupa 
tožencu plačal na kupnino 500 gld. in da je toženec ista zemljišča 
dne 18. aprila 1890 z notarsko izročilno pogodbo odstopil svoji 
hčeri Frančiški F. Toženec se zoper tožbeno zahtevo brani na dva 
načina: 1. trdi, da so se on sam, njegova hči in tožitelj dogovo­
rili, naj se kupna listina zategadelj, ker je toženec posestva izro­
čil bil svoji hčeri, ne napravi na njegovo ime, nego na ime njegove 
hčeri kot prodajalke, češ, po tem takem on ni legitimovan za le-ta 
pravni spor, kajti po tem bi bile vse pravice in zaveze iz kupne po­
godbe, sklenjene ustno med njim in tožiteljem, prešle k njegovi 
hčeri; 2. toženec ugovarja, da bi tožitelj mogel samo tožiti, naj se 
izpolni kupna pogodba, ne pa, naj se vrne storjeno delno plačilo. 
Glede prvega ugovora je moči samo to uvaževati, kar je toženec, 
nadaljujoč svojo trditev iz ugovora, navajal v dupliki. Iz tega pa 



izhaja, da tožitelj ni izrecno pritrdil predlogu, naj bi se kupna li­
stina napravila s hčerjo toženčevo, namesto s tožiteljem samim. 
Zatorej -gr6 še samo za vprašanje, je li tožiteljevo zadržanje dne 
18. aprila 1890. v notarjevi pisarni v R. moči smatrati za tiho pri­
trdilo po smislu §. 863 obč. drž. zak. Le-to pa je treba zanikati, 
kajti samo tega, če je tožitelj na vse, kar se je godilo, molčal — 
in kaj drugega toženec ni mogel trditi — ni moči smatrati za de­
janje, zaradi katerega nikakor ni dvomiti, da je tožitelj pritrdil; 
sicer pa toženec sam niti trditi ni mogel, da bi uže dne 18. aprila 
1890. bil nastal pravovezni dogovor, nego tožitelj se je, ko se je 
tri dni pozneje pogajanje nadaljevalo, kakor toženec sam trdi, ne-
dvojbeno izrazil, da se ne ujema s predlogom. 

Kar se tiče drugega odgovora, tu toženec sam priznava, da 
je notarska izročilna pogodba z dne 18. aprila 1890. med njim in 
njegovo hčerjo še vedno v veljavi. Toženec pa zaradi tega po 
pravu ni več v stanu, da bi izpolnil kupno, s tožiteljem ustno skle -
njeno pogodbo, kajti po tem, ker je zadevna zemljišča izročil svoji 
hčeri, ni več upravičen, razpolagati ž njimi, in tu ničesar ne odlo­
čuje to, da je še vedno njih fizični in knjižni posestnik. Sicer pa 
toženec priznava sam, da brez pritrdila svoje hčere ne more izpol­
niti pogodbe s tožiteljem, in on samo trdi, da je njegova hči pri­
pravljena stopiti v zadevno kupno pogodbo kot prodajalka ali pa 
izročilno pogodbo razvezati ter s tem tožencu pripomoči, da izpolni 
kupno s tožiteljem sklenjeno pogodbo. Toda vst opa toženčeve hčeri 
v kupno pogodbo ni moči usiliti tožitelju, ako on tega noče, na 
drugi strani pa se izročilna pogodba še ni razvezala. 

Istina je torej, da toženec po pravu ne more izpolniti kupne 
pogodbe s tožiteljem. Na določbo §. 440 obč. drž. zak, ne more 
se sklicevati, kajti ta zakon določuje samo toliko, komu lastnina 
prodane nepremične stvari pristoja tedaj, kedar jo lastnik prepusti 
dvema različnima osebama, nikakor pa ta določba ne daje lastniku 
oblasti, da bi jedno in isto nepremično stvar prepustil dvema raz­
ličnima osebama, nego iz te zakonove določbe izhaja, da si jeden 
kupec ne pridobi lastnine. Ker ima torej toženčeva hči v rokah 
pogodbeno listino, katera je za vknjižbo pripravna, ona lahko vsak 
trenotek svojo lastninsko pravico da tudi zapisati v javne knjige. 
Toženec bi še le tedaj, ako bi se razvezala izročilna pogodba, mo­
gel zopet razpolagati s svojimi zemljišči. Dokler pa se to ne zgodi, 



nima nikake vrednosti trditev, da je Frančiška F. pripravljena raz-
vezati pogodbo. 

Pravna nemožnost, da bi toženec kupno pogodbo vzdržal, 
upravičuje tožitelja, da iz naslova §. 143S obč. drž. zak. zahteva, 
naj se mu vrne, kar je bil pri tej priliki dal. Tožiteljevi apelaciji 
je zategadelj bilo ugoditi, premeniti prvosodno razsodbo, in spo­
znati po tožbeni zahtevi. 

N a j v i š j e s o d i š č e ni ugodilo revizijski pritožbi toženčevi, 
nego je potrdilo odločbo druge instance iz naslednjih r a z l o g o v : 
Jeden pogodnik ni samo tedaj, če drugi pogodnik ne more izpolniti 
pogodbe, nego tudi tedaj, če se ta izjavi, da pogodbe noče več iz­
polniti, upravičen, da od sopogodnika tisto nazaj zahteva, kar je le-ta 
prejel na izpolnjenje zaveze. Po §. 1447 obč. drž. zak. se namreč ne 
sme nihče okoristiti s škodo koga drugega. Tu pa je toženec s tem, 
da je tista zemljišča, katera je v sredi aprila 1890 z ustno pogodbo 
prodal bil tožitelju, namestu da bi jih bil izročil dne 1. maja 1890 
tožitelju in namesto da bi ž njim v ta dan napravil kupno listino, 
odstopil svoji hčeri z notarskim aktom dne 18. aprila 1890, ne-
dvojbeno pokazal, da on ni voljan držati pogodbe, sklenjene s to­
žencem, in iz tega izvira upravičenost tožiteljeva, zahtevati od 
toženca znesek 500 gld., kateri je bil pri sklepu ustne pogodbe iz­
ročil tožencu na račun kupnine. Ako tožitelj zaradi izpolnitve kupne, 
s tožencem sklenjene pogodbe sedaj noče pogajati se s hčerjo to-
ženčevo, in ž njo noče napraviti prodajne in kupne listine, to dela 
čisto po pravu, ker njemu ni moči proti njegovi volji usiliti kot 
sopogodnice hčere toženčeve, kajti ž njo se ni bil pogodil glede zem 
ljišč, o katerih je tu govor. Toženčeva dolžnost bi bila, da bi bil 
razvezal pogodbeno razmerje, sklenjeno s svojo hčerjo, tega pa ni 
storil, kar sam priznava. 

d) Posest je motena, ako tudi storilec odpravi motitev, 
predno se tožba vloži. 

Občina H. je vložila proti Ivanu B. tožbo zaradi motene po­
sesti zategadelj, ker je toženec, prirejajoč novi plot pri svojem vrtu, 
postavil in zabil stebričke novega plotu jeden meter onstran meje 
prejšnjega plotu v občinski svet, parcelo 457. 



O k r a j n o s o d i š č e je to tožbo o d b i l o iz nastopnih raz­
l o g o v : S sodnim ogledom in izpovedmi zaslišanih prič se je po-
istinilo, da je jeden sam stebriček novega plotu bil pomaknen 
preko meje prejšnjega plotu v občinski svet, a s pričami se ni dalo 
dokazati, da bi takisto tudi ostali stebrički segali čez mejo. Toži-
teljica sama se je udala in njene priče so potrdile, da je dotični 
stebriček bii uže dne 16. marcija 1888 iz kraja, kamor je bil zabit 
dne 1 5 . marcija t. 1., zopet izkipan ter posajen v kraj, kjer sedaj 
stoji. Sedanjim mejam in postavljenim stebričkom vrta se tožeča 
občina ne protivi, kakor je sama v repliki navedla. Iz tega pa iz­
haja, da je motenje posesti, katero je bil toženec znabiti započel 
dne 1 5 . marcija 1888, bilo uže odpravljeno dne 16. marcija. Po 
§. 339 obč. drž. zak. pa ima samo tist, komur se zabranjuje dose­
danja posest, pravico zahtevati, da se motitev prepove. Ker je to­
žeča občina šele dne 2 1 . marcija 1888 podala tožbo zaradi motene 
posesti, ko je poseg v njeno posest uže odpravljen bil, zatorej 
njeni tožbi ni bilo ugoditi. 

V i š j e dež. s o d i š č e je prvosodni odlok premenilo ter 
u g o d i l o tožbi. R a z l o g i : Ako tudi pri sodnem ogledu dne 
26. marcija 1888 ni bilo moči poistiniti, kam je bil toženec dne 
1 5 . marcija 1888 zasadil stebričke novega plotu pri svojem vrtu, 
vender je s pričami dokazano, da je toženec najmanj jeden stebri­
ček novega plotu zabil blizu 10 palcev proč od starega plotu v 
vaški svet, parcelo 457, katero je imela v mirni posesti tožeča ob­
čina. S tem pa je toženec vsekakor motil tožiteljičino mirno posest 
na rečeni parceli po smislu §. 339 obč. drž. zak. in §. 2 ces. ukaza 
z dne 27. oktobra 1849, št 1 2 drž. zak. Motenje to pa se ni zopet, 
kakor je mislil prvi sodnik, poravnalo in odstranilo s tem, da je 
toženec drugi dan potem stebriček novega plotu zopet prestavil 
na staro mejo in da je tožeča občina pri obravnavi izjavila se, da 
ničesar ne ugovarja proti novemu plotu v mejah, kjer se sedaj na­
haja. Dejanje toženčevo je tem rajši smatrati za motitev posesti, 
ker je tudi s pričami dokazano, da je toženec, od občinskega navoda 
pozvan, naj stebričke novega plotu zopet zabije v meje starega 
plotu, odvrnil, da tega ne stori, da ima takšno pravico. Tudi ne 
gre trditi, da bi bila tožba, podana zaradi motene posesti dne 
2 1 . marcija 1888, odveč in neumestna. Ne glede na to namreč, 
da tožbe zaradi motene posesti ni lahko takoj vložiti po završenem 



motenji, nego je v to vender potreba nekakšnih priprav, — mogel 
bi toženec, ako bi tožiteljica ne bila vložila tožbe, ponoviti mo-
titveno dejanje in tako tožečo občino napotiti v nove tožbe zaradi 
motene posesti, ali pa, ako bi bil za tožbe zanemarjen zakoniti 
rok, mogel bi bil toženec tako pridobiti si faktično posest prepir-
nega sveta. 

N a j v i š j e s o d i š č e je potrdilo z odločbo z dne 25. julija 
1888, št. 8688 odločbo druge instance iz r a z l o g o v : Ko je bil 
stebriček postavljen v občinsko parcelo, tedaj je bilo završeno tudi 
motenje posesti, in to, da je toženec imel voljo razširiti svojo pravno 
sfero, kaže se po tem, ker se je, pozvan od členov starejšinstva, 
obotavljal umakniti se s stebričkom. Ce je pa to vender-le storil 
kasneje, s tem ni bila odstranjena vsa odgovornost za njegovo mo-
titveno dejanje, in uže višje sodišče je razložilo, da je občina bila 
upravičena tožiti, čeprav je poprejšnji stan obnovljen bil, kajti rav­
nalo se je za to, da bi se preprečili poznejšnji posegi, in tu ni 
odločilno, kedaj se pokaže zopet potreba napraviti nov plot. 

e) Doto je moči pač zarubiti, eksekutivno prodati pa ne. 

Za Frana D. zarubila se je dota Katarine H., vknjižena na 
posestvu Luke H., vlož. 249 in 250 ad V. na podlogi ženitne in 
izročilne pogodbe z dne 19. febr. 1870 v ostanku 800 gld. itd. Fran 
D. prosi na to, naj se mu dovoli ter zvrši e k s e k u t i v n a d r a ž b a 
te zarubljene dote. 

O k r a j n o s o d i š č e v Kr. je na to izdalo tale odlok z dne 
6. febr. 1 8 9 1 , št. 827: Glede na to, da je po smislu § 1227. obč. 
drž. zak. denar ali tirjatev iz dote last moževa in da dota po smislu 
§ 1229. obč. drž. zak. stoprav po razvezanem zakonu pripade ženi, 
oziroma njenim dedičem; gled6 na to, da ni dokazano, da bi bil ta 
pogoj uže nastopil; glede na to, da je sicer, dokler obstoja zakon, 
doto smatrati pripravnim predmetom, na katerem lahko upniki 
žene pridobijo zastavnih pravic, ker dota po zakonu iz pravnega 
prometa ni izključena, da pa te zastavne pravice veljajo le pod 
istimi pogoji, pod katerimi dota sama; glede na to torej, da more 
upnik žene stoprav potem, ko se zakon razveže, iskati plačila iz 
dote, sosebno, ker bi se sicer segalo v obstoječe pravice moža do 
dote, — o d b i j e se ta prošnja. 



Na rekurz prositelja Frana D. p o t r d i l o je v i š j e dež. so­
d i š č e v Gr. prvosodni odlok z odločbo z dne 18. marcija 1891 , 
št. 2988 iz naslednjih r a z l o g o v : Dota žene, oziroma njenih de­
dičev po določilih §§ 1227., 1229. obč. drž. zak. ne zapade nasproti 
možu, odnosno njegovim pravnim naslednikom, dokler obstoja zakon, 
nego zavisno je od celo negotovega dogodka, kedaj da zapade. Ni 
torej moči tačas, da bi se določila vrednost take tirjatve, nego da 
se doseči le povse nezanesljiva cenitev dote. Vsakdanja izkušnja 
uči, da pri dražbah takih tirjatev ni nikakeršne konkurencije kupcev, 
pač pa navadno le zvrševatelj kupi take tirjatve za uprav malotno 
ceno. V takih slučajih je torej dražba jedino le v to, da nastane 
pravni položaj, ki je zvrševatelju navadno v precejšen dobiček, 
dolžniku pa v veliko gmotno škodo. Po smislu § 340. obč. sod. r. 
in po načelu, vse pravdno pravo vladajočem — da je šikani vsakim 
načinom ogibati se — smatrati je, da je zvršilna pot, ki je dolž­
niku v precejšnjo škodo, tako dolgo nedopustna, dokler imamo v 
dosego prava sredstvo, katero upniku da, kar mu gre, katero pa 
imovinskega stanja dolžnikovega vender posebno ne oslabi brez 
potrebe. Le-tu pa se zvrševatelj še vedno lahko posluži takega 
zvršilnega sredstva, a to je: zvršilno prisojilo nasprotničine tirjatve. 
Zaradi vsega tega odbil je prvi sodnik zaprošeno dražbo napomi-
nane dote po vsej pravici in prvi odlok je potrditi, prositeljev re­
kurz pa zavrniti. 

K a z e n s k o p r a v o . 

a) Določba § 176. II. c) kaz. zak. ne velja samo za lastnika, 
nego za vsakega imetelja, kateri delo najme. 

Telovadno društvo v G. je za pogreb svojega člana K. pri­
pravilo več sveč, katere so bile vredne več nego 5 gld. Te sveče 
pa se niso porabile in spravili so jih v podstrešje pri udovi Karo 
lini K. Ko pozneje ta udova da popravljati streho svoje hiše, po­
rabi to priliko najeti dninar August F., da izmakne sveče. Bil je 
na to obtožen hudodelstva tatvine po § 176 II. lit. c) kaz. zak., a 
okrožno sodišče v L. ga je spoznalo krivega le prestopka po § 460. 
kaz. zak., to pa zlasti zategadelj, ker ni okradel Karoline K., katera 
je delo najela, nego telovadno društvo v G., čigar so sveče bile, a 



s katerim obtoženec ni bil v odnošaji, označenem v § 176. II. lit. c) 
kaz. zak. 

Generalni prokurator pa je, zastopajoč ničnostno pritožbo 
državnega pravdništva, pripomenjal naslednje: Pri pojmu tatvine 
—• in to izreka uže odločba najvišj. sodišča z dne 7. marcija 1856. 
št. 1 9 1 0 (Glas. zb. št. 724) — vpraša se po lastnini le toliko, da 
nikdor ne more ukrasti prav svoje stvari, da torej mora biti tat 
kdo drugi, a ne lastnik. Po tem pa se tatvina lahko zgodi sploh 
pri vsakem detentorji, a ne le pri lastniku samem. Zategadelj je 
tuja premična stvar po § 1 7 1 . kaz. zak. predmet delikta, a dejanje 
kaže se v tem, da se stvar brez privoljenja posestnikovega vzame 
iz posesti, da se stvar tako prisvoji protivno pravu. Ni torej dvojbe 
in »ratio legis« potrjuje to: da večja zaščita, katero podeljuje od­
ločba § 176. II. c) kaz. zak., velja tudi za tedaj, ako dela ni najel 
lastnik, ampak posestnik stvari. Zakon je tu zaradi tega bolj strog, 
ker hoče zmanjšati nevarnost, ki je dana s pristopnostjo stvari. 
Ščititi nima lastnine, nego najpreje posest. Neosnovano je tudi, kar 
zahteva prvi sodnik, da namreč mora tat poznati lastnika, dovolj 
je, da samega sebe ne smatra za lastnika . . .t 

K a s a c i j s k o s o d i š č e je z odločbo z dne 16. januvarija 
1 8 9 1 , št. 1 2 1 1 7 spoznalo po smislu obtožbe. R a z l o g i : . . . Kriv 
je pravni nazor, zaradi katerega je okrožno sodišče odstranilo kva­
lifikacijo po § 176. II. c) kaz. zak., in utemeljena se kaže ničnostna 
pritožba državnega pravništva, snujoč se iz § 281., št. 10 kaz. pr. r. 
Kajti za predmet tatvine je merodaven le pojem tatvine sploh, ka-
keršnega razodeva § 1 7 1 . kaz. zak. Po tem pa je samo toliko treba, 
da je odvzeta stvar tuja stvar, to se pravi takšna, ki ni lastnina 
storilčeva; povse brez pomena je, kdo je lastnik in pozna storilec 
lastnika odvzete stvari ali ne. Vzela se je tu stvar iz podstrešja 
Karoline K., ker je August F. sveče iz shrambe v tem podstrešji 
samovoljno v posest in svojo oblast vzel. Ker so umaknene stvari 
bile več nego 5 gld. vredne in ker je obtoženec bil najet, da je 
delal v podstrešji hiše Karoline K. štev. 150 v G., zatorej obstoja 
tu dejanje hudodelstva tatvine po § 176. II. c) kaz. zak. in bilo je 
ugoditi ničnostni pritožbi državnega pravdništva v L,., razveljaviti iz­
podbijano razsodbo zaradi ničnosti ter, odločujoč po §-u 288, št. 3 
kaz. pr. r. koj stvar samo, spoznati Augusta F. krivim hudodelstva 
tatvine po §§ 1 7 1 . , 176. II. c) kaz. zak. 



v 

b) Kaj je „kupovanje" glasov? (Cl. VI. zak. z dne 17. dec. 
1862, št. 8 drž. zak. za 1. 1863. 

D e ž . s o d i š č e v Lj. spoznalo je Andreja K. in Janeza J. 
krivima pregreška po členu VI. zakona z dne 17 . decembra 1862, 
št. 8 drž. zak. za 1. 1863. 

Njuno pritožbo zaradi ničnosti zavrglo je n a j v i š j e k o t ka-
s a c i j s k o s o d i š č e z odločbo z dne 20. marcija 1891 , št. 14 .931 
iz nastopnih r a z l o g o v : 

Za oba obtoženca trdi ničnostna pritožba ničnostni vzrok 
št. 10, § 281. kaz. pr. r., češ, da se je dejanje obtožencev po krivem 
razlaganji zakona delo pod kazenski zakon, katerega nanje ni moči 
uporabljati. Ker pa pritožba ne pove drugega zakona, katerega je 
bilo uporabiti proti obtožencema, nego le trdi, da obtoženca nista 
zadolžila sploh nikakega kaznivega dejanja, in ker prosi, da bi se 
oprostila obtoženca obtožbe, onda je očitno, da se ničnostna pri­
tožba ne opira na ničnostni vzrok št. 10, nego na vzrok št. 9 a) 
§ 281 kaz. pr. r. 

Izpodbijana razsodba dolži obtoženca, da sta dne 1 3 . in 
14. aprila 1890, ko so bile dopolnitne volitve v Lj.-ski občinski 
svet, več volilcem narekovala in na glasovnice napisala, katere osebe 
naj volijo, da sta njim za to po goldinarji dajala, tako pa pri vo­
litvah za zvrševanje političnih pravic kupovala volilne glasove. 

Obtoženca zanikata, da bi bila zakrivila kupovanje glasov, in 
trdita, da sta volilcem dajala po goldinarji le zaradi tega, da bi 
lahko zvrševali svojo volilno pravico. To da kaže uže neznatni znesek, 
kateri bi jedva volilce odškodoval za pot in zamudo pri zvrševanji 
volilne pravice, in zaradi tega pač ne more biti govor o materijalnem 
dobičku, ki bi se bil naklanjal volilcem za oddajo glasov; z druge 
strani pa obtožba niti ne trdi, da so se volilci zavezali glasovati, 
kakor se zahteva, in tako se torej pogodba ni dovršila. 

A to trditev obtožencev pobijajo podatki glavne obravnave 
z dnč 2 1 . novembra 1890, ker so se zaslišane priče po zapisniku 
večinoma izjavile, da bi bile tudi brez goldinarjev, ki sta jih jim 
dajala obtoženca, v Lj. šle in ondu volile (tako izjave prič Pavla 
K., Franceta C, Matije R., Jožeta S., Franceta Co. in Jožeta Sk.) 
— in ako se še uvažuje, da je po izpovedi Franceta C. toženec 
Janez J. svoji ženi naročil, naj veli priči, da gre drugi dan v Lj. 



volit osebe, ki so napisane na glasovnici, da to ne bode zastonj, 
— da je priči Janezu Z. po njegovi izpovedi obtoženec K. dal 
goldinar za to, da mora voliti tiste osebe, ki mu jih je K. napisal 
na list, — in da bi bil priča Jernej S., kakor se izpoveduje, šel itak 
volit, da pa je obtoženec K. provzročil, da je volil njegove, K.ove 
kandidate, — onda je pač jasno, da toženca volilcem nista dajala 
goldinarjev v to svrho. da sploh zvršujejo svojo volilno pravico, 
nego za to, da volijo one osebe, katere sta jim toženca sama ali 
posrednje napisala na glasovnico. Ker pa za razsojo pravnih pojmov 
v kazenskopravnem pogledu niso merodavne določbe državljanskega 
zakonika, nego le splošni običaj govora, zato je za kupovanje glasov 
po smislu določbe čl. VI. zak. z dne" i7. decembra 1862, št. 8 drž. 
zak. za 1. 1863, smatrati vsako dejanje, s katerim si hoče kedo, 
naklanjajoč materijalen dobiček, zagotoviti oddajo volilnega glasu 
pri volitvah za zvrševanje političnih pravic v določeni smeri. Kako 
da se ljubi storilcu nazivati to naklonitev, na to se ni ozirati, in 
tudi ne na to, koliko je dobiček po imovinskih razmerah volilcev 
različen, kajti ubogemu volilcu zadoščuje primeroma goldinar, a imo-
vitejšemu bi jih tudi sto znabiti ne bilo dovolj. 

Ako pritožba tudi še naglasa, da se volilci, ki so prejeli po 
goldinarji, niso izjavili, bodo li oddali glasove po mislih obtožencev, 
treba je opomniti, da se izjaviti ne da le besedami, nego tudi kon-
kludentnimi dejanji, a za tako dejanje smatrati je uprav to, da so 
volilci sprejeli od obtožencev goldinar, kateri se jim je ponujal le 
za to, da oddajo svoje glasove za kandidate K.ove stranke. Tudi 
ni moči reči, da v izpodbijani razsodbi nedostaje v obsodbo po­
trebnih ustanovil, kajti obtoženca sta po obsodnem stavku spoznana 
krivima, da sta več volilcem iz Č. vasi in K.-ske zemlje one občinske 
svetovalce napisala, katere naj dnč 14. aprila 1890 pri dopolnitni 
volitvi Lj.-skega občinskega sveta volijo, — in njim dala z a t o 
po goldinarji. 

Ker iz povedanega izhaja, da se s storjenim izrekom o vpra­
šanji, je li dejanje, katerega sta obdolžena obtoženca, takšno kaznivo 
dejanje, za katero so sodišča pristojna, ni nikak zakon prekršil ali 
napačno uporabil, bilo je ničnostno pritožbo obeh obtožencev za­
vrniti kot neutemeljeno. 



Književna poročila. 
Afjesečnik pravniikoga druživa u Zagrebu prinaša v 4. let. broji za april 

mesec naslednje razprave: Opazke na članek: „Pravo na ostavštinu bis-
kupa bez oporuke umrvšega." u br. 3. Mjesečnika 1891. Priobčil J. K. — 
Ako privatni tužitelj ne dodje na razpravu, ne ima prava na obnovu. Od 
dra. J. Š i 1 o v i d a. — Prinos tumačenju £ 14. ovršne novele. Od dra. M. A. 
— Zakon od 7. ramazana 1274 (1858) o zemljištnom posjedu. Od Lj. pl. F. 

Die Ergebnisse des Concursterfahrens in den im Reichsrathe vertretenen 
Konigreichen und Landern im J. 1887. 2. Heft der »Statistik der Rechts-
pflege." Bearbeitet im k. k. Justizministerium. Wien, 1891 Commission 
bei Kari Gerold's Sohn. — Cena 1 gld. 40 kr. 

Das oesterreichiche Staatsrecht (Verfassung und Verwaltungsrecht). Ein 
Lehr- und Handbuch von Dr. Lud. G u m p l o v i c z , Profesor in Graz. 
VVien, 1891. Manz'scher Verlag. — Str. 655-|-XIII. — Cena 5 gld. 

Der Hausmeister und sein Becht. — Eine juristische Studie aus dem 
\Viener Leben. Von Dr. \V. F u c h s . VVien, 1891. Manz . — Str. 48. — 
Cena 30 kr. 

Deželni zakonik z a v o j v o d i n o Š t a j e r s k o . Leto 1891. (Dalje). Kos VII. 
Izdan in razposlan dne 11. marcija 1891. 26. Razglas štajerskega dežel­
nega odbora z dne 17. februvarija 1891, s katerim se razglasuje skupen 
proračun deželnih zakladov za leto 1891., odobren od visokega deželnega 
zbora. — Kos VIII. Izdan in razposlan dne 24. marcija 1891. 27. Razglas 
c. kr. namestnika na Štajerskem, z dne 28. februvarija 1891, o Najvišem 
potrdilu sklepa deželnega zbora z dne 17. novembra 1890, o pobiranji davka 
po 20 krajcarjev od vsakega hektolitra piva, iztočenega v tržni občini 
Kapfenberg za leta 1891. do 1895. 28. Razglas c. kr. namestnika na Šta­
jerskem, z dne 19. marca 1891, o Najvišem potrdilu sklepa deželnega zbora 
z dne 17. novembra 1890, o prodaji dela vrtne parcele št. 207 kat. obč. 
notranje mesto Graško, ki je lastnina dežele Štajerske. — Kos IX. Izdan 
in razposlan dne 18. aprila 1891. 29. Postava z dne 26. marca 1891 ve­
ljavna za vojvodino Štajersko, o zemljepisnih vknjižbah privatnih pisem 
v malenkostnih zemljeknjižnih stvareh. 30. Razglas c. kr. namestnika na 
Štajerskem z dne 21. marcija 1891, o pooblastitvi tehničnega nadzornika 
Josipa \Vassermanna na mesto izstopivšega nadzornika Serravalle za po-
skuševanje in nadzorovanje parnih kotlov po Štajerskem. 31 Razlas c. kr. 
namestnika na Štajerskem z dne 13. aprila 1891, o Najvišem potrdilu 
sklepa deželnega zbora z dne 21. novembra 1890, o zamenjavi hiše št. 30. 
v St. Gallen kot lastnine dežele Štajerske za hišo tržne občine St. Gallen 
št. 19. isto tam. (Dalje prih.) 
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Razne vesti. 
V L j u b l j a n i , 15. maja 1891. • 

— ( O s o b n e v e s t i . ) Dež. sodišča svetnik v Celji Pet. L e v i z h n i k 
dobil je, ko je bil na svojo prošnjo stalno vpokojen, naslov in značaj 
višjesodnega svetnika. — I m e n o v a n i so pravni praktikantje avskultanti: 
Jos. K o t n i k za Koroško, dr. 0. P a p e ž za Kranjsko, V. vit. F r o l i c h pl. 
Frolichsthal za Štajersko. — P r e m e š č e n je avskultant dr. H. S t e -
p a n č i č s Štajerskega na Kranjsko. 

— (Iz d r ž a v n e g a z b o r a . ) V zbornici poslancev je vlada predlo­
žila načrt zakona o prodajanji premičnih stvarij proti plačilu po obrokih, 
potem načrt zakona o zemljeknjižni oddelbi zemljišč za javne ceste ali 
pota. — V budgetnem odseku poslanske zbornice pritoževal se je v seji 
dne 2. t. m. poslanec prof. Š u k l j e , da sodni uradi najnovejši čas ne rav­
najo po ukazin, rabo slovenskega jezika zadevajočih. Pravosodni minister 
grof S c h o n b o r n je na to odgovoril, da mora le prositi, naj se mu pri-
lično specijalni slučaji na znanje dajo, on da bode potem gotovo štel si 
v svojo dolžnost, pomagati, kakor se želi, in skrbeti za izpolnjevanje pb-
stoječih predpisov." 

— ( L e g a l i z a c i j a o d p r a v l j e n a . ) Zakoni z dne 26. marcija 1891, 
s katerimi nanašajoč se na § 1. zakona z dne 5. junija 1890, drž. zak. 
štev. 109, o vknjižbah v zemljiško knjigo na podlogi privatnih listin v 
malostnih zemljeknjižnih stvareh deželno zakonodavstvo določa, kedaj je 
zemljeknjižne stvari smatrati za malostne, bili so razglašeni za K o r o š k o 
v deželnem zakoniku z dne 14. aprila 1891, za Č e š k o v dež. zak. z dne 
18. aprila 1891 in za S o l n o g r a d s k o v dež. zak. z dne 15. aprila 1891. 

— ( O d v e t n i š k i h k a n d i d a t o v ) je bilo koncem 1. 1890. vsega 
vkupe v Avstriji 1812, in sicer na pr. na Štajerskem 65 (v primeri z 1889.1. 
4- 5), na Kranjskem 19 ( + 2), na Koroškem 19 (— 2) in na Primorskem 
48 ( + 5). Število se je v primeri z 1. 1889. vsega vkupe pomnožilo za 45. 

— (K r e f o r m i j u r i d i č n i h š t u d i j ) naj glede na zadevni se­
stavek v denašnjem listu omenjamo, kar smo pri sklepu lista zvedeli, da 
je gospodska zbornica sedaj premenila svoje prejšnje sklepe ter o p u s t i l a 
določbo, po kateri naj bi doktorat ne nadomestoval državnega izpita; tudi 
sta se nemška državna zgodovina ter statistika odstranili kot obligatna 
izpitna predmeta iz učnega načrta. 

^ S l o v e n s k i P r a v n i k " izhaja 15. dne vsacega meseca in dobivajo ga 
člani društva „Pravnika" brezplačno; nečlanom pa stoji za vse leto 4 gld., 

za pol leta 2 gld. 

Uredništvo je v Ljubljani, štev. 8 na Bregu; upravništvo pa na 
Križevniškem trgu štev. 7. 



Naznanilo. 
Zbirka obrazcev za slovensko uradovanje pri 

sodiščih. I. O b r a z c i k o b č n e m u s o d n e m u redu, 
I. zvezek. 

Ta knjiga, ki je izšla ravnokar, velja 1 gld. 40 kr., 
po pošti sprejeta pa 1 gld. 50 kr. 

Anton Leveč, 
c. kr. sodni pristav v Ljubljani. 
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Kazensko-pravdni red 
z dne 23. maja 1873 štev. 119 državnega zakonika 

z dodanim 

zvršitvenim propisom 

drugimi zakoni in ukazi kazenski 
postopek zadevaj očimi. 

i 

I. n a t i s . Izdalo društvo „P r a v n i k" v Ljubljani 

Natisnila in založila „Narodna Tiskarna". 

Dobiti je v „Narodni Tiskarni" v Ljubljani. 
Cena elegantno vezani knjigi za člane društva „Pravnik" je 

lf 2 gld. 50 kr., za nečlane 2 gld. 80 kr., s pošto 15 kr. več 




